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Foreword
to the Crimean Tatar people

In 2019, Crimean Tatar Resource Center and Friedrich Naumann Foundation
for Freedom in Ukraine and Belarus made another joint effort to bring the
precarious human rights situation of the Crimean Tatars to the international
agenda.

At the initiative of the Crimean Tatar Resource Center and with the support
of the Friedrich Naumann Foundation for Freedom in Ukraine and Belarus, an
expert group was formed, which translated to the Crimean Tatar language the
Universal Declaration of Human Rights adopted and proclaimed by resolution
217 A (111} in the UN General Assembly on December 10, 1948,

The expert group included: Zera Bekirova, publicist, editor-in-chief of the
Crimean Tatar newspaper “Yany Dunya”(New World) (2012-2018), Bekir
Mamutov, PhD Candidate in Philology, publicist, editor-in-chief of the Crimean
Tatar newspaper “Qirim” (Crimea), Tamila Seitiahiaieva, PhD Candidate in
Philology, teacher of the Crimean Tatar language and literature at VI.
Vernadsky Taurida National University, and Borys Babin, Professor, PhD in
Law, chief consultant at the Legislation Institute of the Verkhovna Rada of
Ukraine, Zarema Bariieva, MA in English.

This translation and its publication are of a great political and legal
importance in the face of constant oppression of the rights of the indigenous
people of Ukraine in the temporarily occupied Crimea that are guaranteed by
this Declaration.

This initiative is also very important in the context of the development of the
Crimean Tatar language in the legal sphere. The translation of the document
will make possible to rally people around the problem of studying the Crimean
Tatar language and give an impetus to new scientific research.

With the translation to the Crimean Tatar language of the declaration we
strive to strengthen the sense of vitality and preservation among the Crimean
Tatars in such difficult times.

We hope very much that the Crimean Tatar text of the Universal Declaration
of Human Rights will contribute to your fight for the rights of your people.

Beata Apelt,
Head of the Friedrich Naumann Foundation
for Freedom in Ukraine and Belarus



Qirimtatar halqina

Qirimtatar halqi aqlarimiii kergin vaziyeti meselesini halqara kiin tertibine
kirsetmek maqsadinda Qirimtatar Resurs Merkezi ve Ukraina ve Belorusiyede
"Fridrih Naumanmii Azathq i¢lin fond1" 2019 senesi daa bir miisterek arekette
bulundilar.

Qinmtatar Resurs Merkezinifi tesebbiisi ve Ukraina ve Belorusiyede
"Fridrih Naumannifi Azathq iglin fondi"nifi qoltutuvinda ekspert is gruppasi
meydanga ketirildi. Gruppa azalar1 Birlesken Milletler Bas Assambleyasiniii
1948 senesi dekabr 10-da qabul etilgen 217-nci A (111) garar1 Insan
aqlarinifi umumiy beyannamesini Ukraina tamir halgnifi tili — qirimtatar
tiline tercime ettiler.

Ekspert gruppaniii erkdnina yazici, qirimtatar tilinde nesir etilgen "Yafi
diinya" gazetasinifi 2012-2018 senelerde bas muarriri olgan Zera Bekirova,
filologiya ilimleri namzeti, "Qirim" qirimtatar gazetasinifi bas muarriri Bekir
Mamutov, filologiya ilimleri namzeti, V.I. Vernadskiy adina Tavriya Milliy
Universiteti qirimtatar tili ve edebiyati ocasi Tamila Seitdgyayeva, adliye
ilimleri doktor, professor, Ukraina Yuqar: Radas1 Qanunciliq institutiniii ilmiy
mesleatcisi Boris Babin, ingliz filologiyasinifi magistri Zarema Bariyeva
kirsetildi.

Vaqtinca isgal etilgen Qirimda Ukraina tamir halgmnii isbu Beyanname
kefaletlegen aqlar1 devamli bozulgam saraitte mezkiir tercime ve onifi uygun
aciglanmasi miiim siyasiy ve uquqiy emiyetke maliktir.

Bu tesebbiis qirimtatar tilinin uquq saasinda inkisafi esnasinda da pek
miuimdir. Beyannamenifi tercimesi insanlarni su tilni égreniiv problemasi
etrafinda birlestirir ve bunifi kibi de bu yoneliste yafi1 ilmiy arastirmalarga
siltem olur.

"Temel aglarifiizni gorgalafiz!" beyannamenifi girimtatarca tercimesi ile biz
bu miirekkep devirde qirimtatarlar arasinda milliy kimlikni qoruv duygusini
pekitmege tirisamiz.

Umiit etemiz ki, Insan aglari umumiy beyannamesinifi qirimtatar tilinde
metini halqifiiznifi 6z aglari i¢lin kiiresine salmagqli isse gosar.

Beata Apelt,
Ukraina ve Belorusiyede "Fridrih Naumannifi Azatliq
ictin fondi"niii yolbasgist



Foreword
from the organizers of the initiative

The Universal Declaration of Human Rights is a document recommended for all UN
member states, adopted at the third session of the UN General Assembly by resolution
217 A (III) (“International Covenant on Human Rights") of December 10, 1948. The
text of the Declaration is the first global definition of the rights that all people have. It
consists of 30 articles and is part of the International Bill of Human Rights.

The Universal Declaration of Human Rights has a world record for the number of
translations and is available in more than 500 languages, but so far there has not been
an official translation into the Crimean Tatar language.

Today, we are the witnesses of the historic event, as for the first time, not only in the
history of the Crimean Tatar people but also in world history, the text of the
fundamental legal document, the Universal Declaration of Human Rights, was
translated into the Crimean Tatar language.

This initiative was implemented in 2019 since according to UN Resolution 71/178
(A /RES / 71/178) this year marks the International Year of Indigenous Languages.

It is important for all people, especially the indigenous, to have an understanding
and vision of the foundations of the world order, the foundations of human rights in
their native language. And the registration in the UN of the Crimean Tatar translation
is a demonstration of the subjectivity of the Crimean Tatar people and their
commitment to the rule of law.

To translate the Declaration into the Crimean Tatar language, the Crimean Tatar
Resource Center organized a working expert group of philologists, publicists, and
lawyers. The expert group included; Zera Bekirova, publicist, editor-in-chief of the
Crimean Tatar newspaper “Yany Dunya”(New World) (2012-2018), Bekir Mamutov,
PhD Candidate in Philology, publicist, editor-in-chief of the Crimean Tatar newspaper
“Qirim” (Crimea), Tamila Seitiahiaieva, PhD Candidate in Philology, teacher of the
Crimean Tatar language and literature at V.I. Vernadsky Taurida National University,
and Borys Babin, Professor, PhD in Law, chief consultant at the Legislation Institute of
the Verkhovna Rada of Ukraine, Zarema Bariieva, MA in English.

This initiative is critical for the preservation and development of the Crimean Tatar
language as it will unite people around the issue, and will stimulate new scientific
research in this direction.

The translation of the Universal Declaration of Human Rights was carried out with
the support of the Friedrich Naumann Foundation for Freedom in Ukraine and
Belarus.

Eskender Bariiev,
Chairman of the Board of the Crimean Tatar Resource Center,
Member of Mejlis of the Crimean Tatar people,
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Tesebbiis teskilat¢ilarinii Kiris sézii

Birlesken Milletler Teskilatimifi azasi olgan biitiin devletler iglin tevsiye
etilgen Insan aglarimifi umumiy beyannamesi Birlesken Milletler Bas
Assambleyasinifi 1948 senesi dekabr 10-da qabul etilgen 217-nci A (111)
qarari ("Insan aglar1 aqqinda halgara mugqavele) ile gabul etildi. 30 maddeden
tertip etilgen ve Insan aglar1 aqqinda halqara afilasmanifi qismi olgan
Beyannamenifi metini cemi insan aglarinifi biitiin diinya miqyasinda birinci
tarifidir.

Tercimeleri miqdart boyunca misli olmagan ve 500-den ziyade tilde
anlagilgan Insan aglarimifi umumiy beyannamesi bugiinge qadar qirimtatar
tiline resmen ¢evirilmegen edi.

Bugiinde-bugiin biz tarihiy bir vagianifi istirakgileri olmaqtamiz. Yahiiz
qirimtatar halqumi tarihinda degil de, diinya tarihinda temel uquqiy vesiqa
olgan Insan aglarimifi umumiy beyannamesi qirimtatar tiline tercime etildi.

Mezkiir tesebbiis ile 2019 senesi yani BMT 71/178 (A/RES/71/178)
Qararina muvafiq Tamir halglar tillerinifi yilinda amelge kegirildi.

Er angi halq, ille desefi asil halq, igiin diinya tertibinifi esaslarini, insan
aqlarinif esaslarini 6z ana tilinde bilmek ve afilamaq pek miiimdir. Vesiganifi
qinnmtatarca tercimesiniin BMTde cedvelge alinmasi qirimtatar halgimii
subyektligi ve onifi uquq iistiinligine menstipliginifi numayisidir

Qirimtatar Resurs merkezi Beyannameni qirimtatar tiline tercime etmek
ictin tilsinas, yazici ve adliyecilerden ibaret ekspert is gruppasinm teskil etti.
Ekspert gruppaniii erkdnina yazici, qinmtatar tilinde nesir etilgen "Yafii
diinya" gazetasmifi 2012-2018 seneleri bas muarriri olgan Zera Bekirova,
filologiya ilimleri namzeti, "Qirim" qirimtatar gazetasinifi bag muarriri Bekir
Mamutov, filologiya ilimleri namzeti, V.I. Vernadskiy adina Tavriya Milliy
Universiteti qinmtatar tili ve edebiyati ocasi Tamila Seitdgyayeva, adliye
ilimleri doktori, professor, Ukraina Yugar: Radas1 Qanunciliq institutinifi ilmiy
mesleatgis1 Boris Babin, ingliz filologiyasimfi magistri Zarema Bariyeva
kirdiler.

isbu tesebbiis qirimtatar tilinifi saglanip galmasi ve inkisafi i¢iin miiim
emiyetke malik olarag, insanlarm su tilni 6greniiv problemasi etrafinda
birlegtirir ve bunifi kibi de bu y6neliste yafil ilmiy arastirmalarga siltem olur.

Insan aglar umumiy beyannamesini tercimesi "Fridrih Naumannifi Azathq
iclin fond1"nifi Ukrainadaki Vekilliginiii goltutuwi ile kergeklestirildi.

Eskender Barli,
Qirimtatar Resurs Merkezi Idaresinifi reisi,
Qirtmtatar Milliy Meclisinif azasi



INSAN AQLARININ UMUMIiY BEYANNAMESi
Birlesken Milletler Bas Assambleyasinin 1948 senesi dekabr 10-da
gabul etilgen 217-nci A (111) garariile ilan olund.

MUQADDEME
insan ailesinifi cemi azalarina has olgan menlik duygusi em de olarnifi
musaviy ve ayirilmaz aqlarinifi tanilmasi adalet ve umumiy barisiqliqniii
temeli olganini nazarga alaraq; ve
insan aqlarina lagaydliq ve agaret Dbeseriyetnin vicdanini
gadaplandirgan vahsiy amellerge alip kelgeni ve insanlarnifi s6z ve aqide
serbestligine malik olacagl, qorqu ve muhtacliqtan azat olacagi bir
diinyanii yaratilmasi insanlarniii e buytk arzusi kibi beyan etilgenini
nazarga alarag; ve
insanmifi istibdat ve basqiga garsi efi sofi ¢are olaraq bas kotermege
mecbur galmamasin1 temin etmek magsadinda insan aqlarimii uquq
listlinligi ile gorulmasinii zarurligini nazarga alaraq; ve
milletler arasinda dostluq munasebetlerinin inkisafin1 desteklemeknin
zarur olganini nazarga alaraq; ve
Birlesken Milletler halglarinifi Nizamnamede insannifi esas aglarina,
insan sahsinifi degerligi ve qiymetine, erler ve qadinlarniii musaviyligine
olgan isanglarini tasdiglaganlari, igtimaily teraqqiyat ve yasayis
saraitlerinii  daa =ziyade serbestlik miiitinde yahsilastiriimasina
qoltutmaga qarar bergenlerini nazarga alarag; ve
aza devletler Birlesken Milletler Teskilati ile isbirlikte bulunip, insan
aglarina ve temelli uriyetlerine bitin dunyanin ker¢ekten de saygi
kostermesi ve riayet etmesini teminlemek mecburiyetini alganlarim
nazarga alarag; ve
bu aqlar ve triyetler er kes tarafindan ayni sekilde afilasilmas: yuqarida
gayd etilgen mecburiyetnifi tolusinen yerine Ketirilmesi iciin biiylik
emiyetke malik olganin1 nazarga alaraq,
Birlesken Milletlerniii Bas Assambleyasi
er kes ve cemiyetnifl er bir qurumi mezkiir Beyannameni daima koz
Oginde tutaraq, bu aglarga ve iriyetlerge, maarif ve tasil yolunen,
terakqqiy milliy ve halgara tedbirler yolunen, olarnifi em de Teskilatqa
aza olgan devletlernifi halglari, em de bu devletlernifi idaresi altinda
olgan topraqglarda yasagan milletler arasinda bu aglarnii diinyaca ve
semereli sekilde tanilmasi ve tadbiq etilmesini teminlemege gayret
etmeleri iciin mezkiir insan Aglarinii Umumiy Beyannamesini ilan ete.
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1-nci madde

Biitlin insanlar serbestlik, menlik ve uquglarda musaviy olip diinyaga
keleler. Olar aqil ve vicdan saibidirler ve biri-birilerinen qardasc¢asina
munasebette bulunmalidirlar

2 -nci madde

1. Erkesirq, tasq, cinsy, tili, dini, siyasiy ve diger agideleri, milliy ya da
ictimaiy, bir de-bir tabagaga mensiipliginden, serveti ve diger er angi
alindan qatiy nazar mezkir Beyannamede ilan etilgen tekmil aqglar ve
biitiin serbestliklerge malik olmalidir.

2. Bundan gayr1 mensiip olgan memleketnifi ya da hududnin siyasiy,
uquqgiy ve halgara statusina, bu hududmi mustaqil, 6ziini idare
etmegen ve ya da mustaqilligi er angi bir sekilde sifiirlangan
olip-olmamasindan qatiy nazar insanga nisbeten i¢ bir farq
kosterilmemelidir.

3-nci madde
Er kes yasamagq, serbestlik ve sahsiy havfsizliq agqina maliktir.

4-nci madde
i¢ bir kimse qulliq ya da esaret altinda bulunmamahdir; qulliq ve qul
ticaretinif biitiin ¢esitleri yasaqtir.

5-nci madde
¢ kimse iskence ve yahut zalimane, ve ya da omii degerligini
agsimlagan munasebet ve cezaga ogratilmamalidir.

6-nc1 madde
Er kes qayerde olsa olsun, kendisinifi uquq subyekti olaraq qabul etiliiv
aqqina maliktir.

7-nci madde
Qanun gqarsisinda er kes birdir ve fargsiz olaraq uquq tarafindan
musaviy qorcalanilmaq aqqma maliktir. Er kes, isbu Beyannameni
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bozgan er turli aqsimlav ve boyle agsimlavni qizistiruvdan
gorg¢alanilmag musaviy aqgqina maliktir.

8-nci madde

Er kes onifi, anayasa ya da qanun teminlegen, esas aqlar1 bozulgan
taqdirde, seldhiyetli milliy mahkemeler tarafindan bu aglar tiklenmek
agqgina maliktir.

9-nc1 madde
i¢ kimse esassiz yaqalanmaz, tutuvlanmaz yahut siirgiin etilmez.

10-nc1 madde

Er kes, onifi aglar1 ve borcuni belgilemek em de ofia qars: kosterilgen
cinaily gabaatlanuvnifi delilligini tesbit etmek iciin, tolu musaviylik
esasinda, onifi isi mustaqil ve bitaraf mahkeme tarafindan askar ve
adaletli tarzda baqilmaq agqgina maliktir.

11-nci madde

1. Cinaiy su¢i olmasinda gabaatlangan er kes, onih gabaati ganuniy
tertip ile, askdr mahkeme esnasinda ve biitiin qorgalav imkanlar
teminlengen alda belgilenmegence, gabaatsiz, dep tanilmaq aqqina
maliktir.

2. ¢ kimse, nasildir areket esasinda cinayet etkeni ya da areketsizligi
ictin, olar yapilgan vaqitta milliy yahut halgara uquq boyunca cinayet
sayllmasa, mahkim etilmez. Yapilgan cinayetke kesilmek ihtimali olgan
ceza, o berilgen vaqitqa kore, daa da gatti ola bilmez.

12-nci madde

Kimse, onifi sahsiy ve aileviy 6mirine, meskenine tiyilmemezIik,
yazismagq sirina yahut omifi namus ve itibarina esassiz kirismek, qast
etmek areketlerine ogratila bilmez. Er kes, boyle kirismek yahut
qastlardan qanun qorcalavi aqqina maliktir.
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13-nci madde
1. Er kes, devlet ¢ercivesinde serbest yiirmek ve yasagan yerini se¢ip
almaq aqqina maliktir.

2. Er kes, er angi, su ciimleden, 6z memleketini terk etmek ve 6z
memleketine gaytmaq aqqina maliktir.

14-nci madde
1. Er kes, tagipke ograganda baska memleketlerde siginaq bulmaq ve
ondan faydalanmaq agqina maliktir.

2. Bu aq, taqip asilinda siyasiy olmagan cinayetke ya da Birlesken
Milletlernifi magsadi ve mevamlarina zit kelgen areketke esaslangan
taqdirde, isletile bilmez.

15-nci madde
1. Er kes vatandasliq agqina maliktir.

2. Kimse o0z vatandashgindan yahut, vatandashigini denistirmek
aqqindan esassiz marum etilmez.

16-nc1 madde

1. Cagina yetken erler ve gadinlar, irq, milliy ya da diniy alametlerine
bagmadan, evlenmek ve aile qurmaq agqina malikler. Olar, evlenecekte,
evli olganda ve ayrilisganda aym aglarni qullanmagtalar.

2. Nikah yalifiiz evlenecek eki tarafnifi da serbest ve tolusinen raziligi ile
olabilir.

3. Aile cemiyetniii tabiiy ve esas birlemidir em de cemiyet ve devlet
tarafindan gorgalanmaq aqqina maliktir.

17-nci madde

1. Er kes, sahsiy ve basqalarnen beraberlikteki mal-miilk saibi olmaq
aqqina maliktir.

2. Kimse esassiz alda 6z mal-miilkiinden marum etilmez.
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18-nci madde

Er kes fikir, itiqat ve din serbestligi agqina malik; bu aq - em sahsiy
tarzda, em de bagqalarnen beraberlikte, alem-agskare ya da hususiy alda,
oquvda, ibadet etiivde ve diniy merasimlerni becergende - 6z dinini
yahut itigatlarini denistirmek ve 6z dinini yahut itigatlarm izar etmek
serbestligini i¢ine almagqta.

19-nc1 madde

Er kes, tig gqarisuvina ogramagan fikirler ve olarni serbest ifade etmek
aqqina malik; bu aq, 6z itigatlarina riayet etmek serbestliginden ve
istegen vastalarnen em de, sifirlardan gatiy nazar, malimat ve
gayelerni qidirmaqg, almaq ve darqatmagq serbestliginden ibarettir.

20-nci madde
1. Er kes ting toplasuvlar ve birlesmeler serbestligi agqina maliktir.

2. Kimse, gaysi bir birlesmege kirmek igiin mecbur etilmez.

21-nci madde
1. Er kes bivasta ya da serbest saylangan vekiller vastasinen o6z
memleketinifn idaresinde istirak etmek aqqina maliktir.

2. Er kes 6z memleketiniii devlet qurumlarinla musaviy istirak etmek
aqqina maliktir.

3. Halq iradesi tikiimet akimiyetinifi temeli olmalidir; bu irade gizli ya
da basqa bdyle serbest saylav usullar1 vastasinen umumiy ve musaviy
saylav aqqi ile otkerilgen devriy ve agiq saylavlarda o6z ifadesini
tapmahdir.

22-nci madde

Er kes, cemiyetniii azasi olaraq, igtimaiy qorgalav agqina maliktir;
degerligi ve scahsiyetinin serbest inkisaf etmesi i¢iin zarur olgan
iqtisadiy, i¢timaiy ve medeniy saalardaki aqlarmiii milliy gayret ve
halgara isbirlik vastasinen ve er devletnin resurslari ve qurulisina kére
teminlev agqina maliktir.



23-nci madde
1. Er kes ¢alismag, isini serbest segmek, adaletli, ofiayth is saraitlerine
malik olmagq ve igsizlikten qorcalanmaq aqqina maliktir.

2. Er kes, i¢ bir agsimlavsiz, musaviy emegi i¢lin musaviy maas almaq
aqqina maliktir.

3. Er caliggan insan, 6zl ve gorantasi i¢iin insanga munasip yasayis
teminlegen adaletli ve laylq odev, lazim olganda, basqa qosulgan
ictimaiy teminat vastalarin1 qullanmaq agqina maliktir.

4, Er kes zenaat birliklerini meydanga ketirmek ve 6z menfaatim
gorgalamagq i¢iin zenaat birliklerine qosulmaq aqqina maliktir.

24-nci madde
Er kes raatlanmaq, eglenmek, su ciimleden is saatlerinifi aqilane
sifilrlanmasi ve 6denilgen devriy tatil aggina maliktir.

25-nci madde

1. Er kes 6zii ve qorantasifi saghg ve abadanhgl iclin gida, urba,
mesken, tibbiy bagim ve kerekli i¢timaiy hizmetlerine saip olmaq
aqqina maliktir. Er Kes igsizlik, hastaliq, sagatlig, tullig, garthq ya da ona
baglh olmagan sartlardan asil olgan fuqarelik allarinda qorgalanuv
aqqina maliktir.

2. Analig ve balalig ayrica qaygiruv ve yardim aqqini bere. Epsi balalar,
nikdh ile ya da nikdhsiz diinyaga kelgenler, ayni ictimaiy qoruvga
maliktirler.

26-nc1 madde

1. Er kes tasil aluv agqina maliktir. i¢ olmaganda, baslangig ve umumiy
tasil bedava olmalidir. Baglangi¢ tasil mecburiy olmalhdir. Tehnikiy ve
zenaat tasilden er kes faydalanmalidir, er kim elde etken neticelerine
kore musaviy sekilde aliy tasil alabilir.

2. Tasil insan sahsiif tolu inkisafina, aglar1 ve esas serbestliklerine
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saygl arttiruvga dogrultilmahldir. Tasil halglar, irq ve diniy taqimlar
arasinda Ozara ailasuv, sabir ve dostluqqa, ve Milletler Birlesmesinii
tingliq saqlamagq faaliyetine goltutmaq kerek.

3. Ana-babalarnin 6z balalarina tasil gesitini saylavda tistiin olmaqg aqq
bar.

27-nci madde

1. Er kes cemiyetniii medeniy omiirine serbest gatilmaqg, sanattan
zevqlanmag, ilmiy teraqqiyatta istirak etmek ve bundan faydalanmaq
aqqina maliktir.

2. Er kes ilmiy, edebiy ya da bediiy eserlerinifi miiellifi olaraq, ahlaqiy ve
maddiy menfaati qor¢calanmasi aqqina maliktir.

28-nci madde
Er kes, bu Beyannamede ifade etilgen aqlar ve iiriyetler tolusinen
omiirge kecirilgende, cemaa ve halgara tertip aqqina maliktir.

29-nc1 madde
1. Er kes yalifiz, onifi gsahsiyeti serbest ve tolu inkisaf ola bilecek,
cemiyet 6gtinde borcludir.

2. 0z aqlan ve serbestliklerini 6miirge kegirgende, er kes yalifiiz, ganun
basqalarniii aglarn ve serbestliklerini tanimaq ve tirmet etmek em de
demokratik cemiyetteki ahldq, cemaa tertibi ve umumiy eyialliqnii
adaletli talaplarim1 qanaatlendirmesini teminlemek maqsadinen
belgilegen sifiirlanuvlarga ogratila.

3. Bu aqglar ve serbestlikler oOmiirge kegirilgende Milletler
Birlesmesinii magqsatlar1 ve printsiplerine zit olmasi i¢ te miimkiin
degil.

30-nc1 madde
isbu Beyannamedeki i¢ bir madde, nasildir bir devlet, sahislar tagimi ya
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da ayr1 sahisga, yugarida koésterilgen er angi aglar ve serbestliklerge
zarar ketirilmesine dogrultilgan faaliyetke ya da areketke aq bere, dep
izaa etilmez.
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UHCAH AKBJIAPBIHBIHD YMYMU BEAHHAMECH
BupJiemkeH Muaetaep bam AccaM6escbIHBIHD 1948 ceHecH JeKa6phb
10-pa xpabya aTunabred 217-u13k4 A (111) Kbapapsl Hie WISH OJIYHABL

MYKBAJAAEME
MHcaH anw/ieCMHMHD JKeMH asa/iapbIHa Xac oJI'baH MEH/IHK JYHI'BYChI aM Jie
0/lapHbIHb MYCaBMH Be albipbliMa3 aKbJapblHbIHb TaHbLIMachl ajjajieT Be
YMYMHH 6apbllIbIKbJBIKbHBIHD TEMEJH O/IIbaHbIHEL Ha3apIba ajJapaKb; Be
UHCaH aKbJaphblHa NSKbalANbIKD Be aKbapeT OelllepHeTHUH'D BUKAAHbIHEI
rbajlaliaHAbIpIrbaH BaxWIMi aMesiepre aJjblll KeJbreHd Be WHCAHAApHBIHD
cé3 Be aKbMZle cepbecTNUrMHe MaJMK oJajKarbbl, KbOPKBY Be
MYXTa/K/bIKBTaH asaT oJlajkarbbl OHpP JAOHbAHBIHDL  ApPaThIIMAChI
WMHCaHJapHbIHE 3HD OYyIOK apsycbl KMOM OedH 3TH/IbreHMHH Hasaprba
ajlapakb; Be
WHCAHHBbIHD UCTHG/JAT Be 0aCKBbIIba Kbapllibl 3Hb COH'B Yape oJiapaks Oail
KOTepMere Me/x6Yp KbajlMaMacbklHbl TeMUH 3TMeK MaKbcaJlblHJa WHCAH
AKbJAapbIHBIHD YKBYKDb YCTIOHJIHWIH WJie KbOPYJMAaChIHBIHE 3apypJbIrbbIHbI
Hasaproa aJapakKb; Be
MHJIJIETAIEp apachlHAa [AOCTJAYKh MYyHaceGeTJepUHUHb HHKHINAadbIHbI
JecTeKJeMeKHHHD 3apyp 0JrbaHbIHbl Ha3aprba ajapakb; Be
BupsellkeH MuJjeTjep XaJKblapblHbIHE HH3aMHaMeJe HHCaHHBIHDL acac
aKb/JapblHa, MHCaH WIAXChIHbIHB JErepjurd Be KbbIAMETHHE, 3pJiep Be
K'ba/IbIHapHbLIH'D MyCaBUHJIUTHHE ONr'baH UIIaHYIApbIHbI
TacJUKbJArbaHAaphl, HUTHMAHH TePaKbKBUAT Be IafbIII IapauTIepHHUHD
Jaa 3usge cepbecT/HK MYHMTHHAE SXLIBUIAIITBIPBLIMACBIHA KBOJATYTMarba
Kbapap 6epreHjepyHU Hasaprba ajJapakb; Be
asa paesjetTJep bBupneimikeH Munnetnep TelKUAATBI Wiae HINOUMPIUKTE
OyJIYHBIN, HHCAH aK'’bjapblHa Be TeMeJJIU ypUeTJepruHe OYTIOH AIOHBAHBIHD
KepyeKTeH Jle Ccairbbl KOChTEpMecH Be pHaeT 3TMECMHH TeMHHJIEeMeK
MeKOYpHETHHH aJirbaHIapblHEl Ha3aprba alapaks; Be
6y aK’bJiap Be ypUeT/ep 3p Kec TapadblH/aH alHEL LIeKUIb/ie AHbJIAIBIIMACEI
IOKBbapblla KbalJ 3THAbreH MeMKOYpHUeTHHHD TOJIYCHIHEH €pHHe
KeTHPHUJIbMECH HYIOH OYIOK SMHETKe MaJIMK OJIFbaHbIHEI Hasaprba ajapaksb,
bupaemken Muwuler/siepHMHEDb Bam Accamo6J/iesachbl
3p KecC Be /JUKEMMETHHUHB 3p OMp KbYpyMbl Me3KiOp bessHHaMeHM JavMa Ko3b
OTIOH/le TYTapaKb, 6y aKbjaprea Be ypueTJepre, Maapud Be Taculib E1yVHEH,
TepaKKbKbUH MWIJIHIA Be XaJKbapa TefbupJep €nyHeH, OJapHBIHDB 3M Je
TewkunaTKkba asa oJrbaH [ieB/AeTJepHUHD XaJKblapbl, 3M [Je 6y
JleBJETJEPHUHD HJapecd aiThblHAA oJi'baH ToNpaKbjiapja dllarbaH
MHJJIET/IEp apacbiHa Oy akbJapHBIHD AHOHBAKA BE CeMepeNd LIEKHIbJAE
TaHbl/IMAChI Be Tai0UKb ITHIbMECHUHU TeMUHJIEMEre ['baidpeT aTMe/IepU H40H
Me3Kop MHcaH AKbJapbIiHBIHE YMYyMUiA bedsHHaMeCHMHU HISH 3Te.
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1-HIKU Majae

ByTioH MHcaHnap cep6ecT/JHK, MEH/JIMK Be yKbyKbjapJa MycaBHi
OJIbII JiIoHbArBA Keseslep. Olap akbbla Be BHAX/AAH cauOGHUAUpJIep Be
Bupu-6UpUIepUHEH KbapJallyacklHa MyHacebeTTe 6y/JIyHMalbIbIp-
Jap

2 -HJKH Majje

1. 3p Kec bIpKDbbl, TIOCIO, [KbIHCHI, TH/IH, AHUHH, CHACHH Be Aurep
aKbyJielepd, MWUIMH 1 Aa WYTUMauid, 6Up Je-6Up Tabakbarna
MEHCIOIJIMTHH/EH, CEpBeTH BE AUTep 3P aHIM ajblHAaH KbaTH/ Hasap
Me3Kkiop beslHHaMeJe WASIH 3TU/AbLreH TEKMUJb aKbJap Be OYTIOH
cepbGecT/IMKepre MaJuK OJMabl/ibIp.

2. ByHjaH reaiipbl MEHCION OJIFbaH MEMJIEKETHHHD 1 Jja XyAYAHBIHD
CHSICMH, YKbYKbMH Be XaJKbapa CTaTycblHa, Oy XYJyJHbIHb
MyCTaK'bUJIb, O3I0HH HJlape 3TMereH Be 5 la MyCTaKbUJIJIUTH 3p aHTH
BUp IEKUIb/e ChIHbbIPJIaHIbaH 0JIbIN-0JIMaMachiH/IaH KbaTHil Hasap
MHCaHIba HHUcOeTeH 14 6Mp papKb KOCbTEPUIbMEM eJIUHP.

3-mmxn majgae
Op Kec sllaMaKb, cepbecT/NHK Be 1IaxXcUH XaBOCbI3AbIKD aKbK'bblHa
MaJIUKTHUP.

4-HIKU Maaae
Mu 6up KuMce KbYJJIBIKD f [la 3CapeT aAThiHAA GyJyHMaMaJblbIp;
KBbYJUJIBIKD B€ KbYJl TH/PKapeTUHUHD OYTIOH YelIUTIEPH ACAKBThIP.

5-H/KHM Maajae
M4 KHMce ucKeHKe Be AXYT 3aJbIMaHe, Be 1 ja OHbIHD AerepJauruHu
aKbChHIMJIarbaH MyHaceGeT Be pKe3alrba OrbpaThbIMaMaabIZbIp.

6-HIKbI Maaae
3p Kec Kbaep/ie 0J1ca 0JICYH, KEHAUCHHHUHB YKBYK'b CYOBEKTH 0J1apakb
KbabyJl 3TH/IOB aKbKbbIHa MaJIMKTHUP.
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7-HIKUA Majae

KbaHyH KbaplIbIChIHAA 3P Kec 6Mpaup Be ¢papKbChi3 0/1apakb YKbYKD
TapadbiHZaH MycaBUH KbopyaZaHbUIMaKb aKbKbbiHA MaJUKTHP. Ip
Kec, Uby BesHHaMeHM 603I'baH 3p TIOPJ aKbChIMIAB Be Goiise
aKbCbIMJ/IaBHBI  KBbbI3bILITBIPYBAAH KbopYaJaHbl/IMaKb MyCaBHH
aKbK'bbIHA MAJIUKTHUP.

8-nmKu Mmaaae

3p Kec OHBIHDB, aHasica $1 Ja KbaHyH TeMUHJIEreH, 3cac aKbJaphbl
fo3ynreaH  TaKbAWpAe, CeJNAXHETJH MWUIHH  MaxkeMmesep
TapadrIHAAH 6y aKkbJaapbl THKJIEHMeK aKbK'bblHa MAJIUKTHUP.

9-HMKBI Mag e
M4 KUMce 3cacchl3 IKbajlaHMa3, TYTYBJIaHMa3s AXYT CIOPrioH 3TU/IbMe3.

10-H1KbI Magae

3[3 KeC, OHbIHE dK'bJaphbl Be ﬁOp,IDKyHLI DenbrujeMex 3m Je OHBba
Kbapllbl KOCbTepHUAbIeH JI[H{HHEIHI?'I K'baﬁaaTﬂaHYBHblH'b
JAeJUITTUTHHH TecOUT 3TMEK HYIOH, TOJY MycaBHﬁﬂHK acacblHAA,
OHBIH'b U1K MYCTAaKbUJb Be OUTapad MaxkeMme TapadbiH/aH allKAp Be
aja’jJIeT/IM Tap3ia 6aKkbbl/IMaKb aKbKbbIHA MaJIHKTHP.

11-H1KU Maaae

1. /bxunauil cy4ybl oJMachlHJa KbabaaT/JaHI'baH 3p KecC, OHBIHB
KbabaaThl KbaHYHUIl TepTUN WJe, AlIKAP MaxkeMe 3CHAChIHJA Be
OyTIOH Kbop4yaJiaB HMKAHJIapbl TeMHHJIeHTeH anga
OenbrujieHMereH/ ke, Kbabaarchlis, Jen TaHbIMAaKb aKbKbbIHA
MaJIMKTHP.

2. U4 kuMce, HaCbUIABIPp apeKeT 3CacCblHAd [XHHAaeT 3TKeHH A [a
dPEKeTCU3JIMI'H HYI0H, oOJilap SANbIIMbaH BaKbbITTa MMJIA A AXYT
XalnKbapa YKbYKDb GOIOH,EI,}KE JHHHaeT caibliMaca, MaXKoM 3THIbLME3.
AneuirbaH JPKMHAaeTKe KeCUJbMeK MXTHUMalbl OJI'baH /[pKesa, 0
ﬁepHﬂbFeH BAKbbITK'bA KOpe, Jaa Ja K'baTThbl 0JId 6uIbMe3s.
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12-H1KH Maaae

Kumce, OHBIHBD IIAaXCHH Be aWIEeBHH OMIOpPHMHE, MeCKeHHHEe
TUHHJIbMEME3/IUK, Sf3bIIIMAaKb ChIpblHA fAXYT OHbIHB HaMyC Be
WTHOapblHA 3cacchi3 KHPHIIMEK, KbacT 3TMEK apeKeT/JepuHe
orbpaTblia 6HIbMe3. Ip Kec, Ooisie KHpPHUIIMEK AXYyT KbacT/aapAaH
KbaHyH KbOpYaJiaBbl aKbKbbIHA MAaJUKTHUP.

13-H1XH Maaae
1. Op Kec, AeBaeT YepynBECHH/IE cepbecT IpbMEK Be flllarbaH epuHU
CeYMIl aJIMaKb aKbKbbIHA MaJIUKTHP.

2. Bp KecC, 9p aHTH, Wy KyMJaeldeH, 03b MeMJIEKETHHH TEPK 3TMeK Be
03b MEMJIEKETHHE KbaTMaKb aKbKbbIHa MaJIMKTHDP.

14-H/KU Majae
1. 3p Kec, TaKBbHUIIKE Or'bparbanja Oalka MeM/IeKeTAepe ChIbbIHAKD
Oy/iMaK’b Be OH/JIaH QpaijalaHMaKb aKbKbblHA MAaJUKTHUP.

2 By dK'b, TAK'BHII aACBLJIBIHOA CHUSICUM OJIMarbaH AKHHAeTKe d [a
EH]JJIEUJI{EH MHJIJIETJ]E[JHHH'b MaxKbCabl B€ MeBaMJiapblHad 3bIT
KeJIbI'eH apeKeTKe 3CacC/laHI"baH TaKbAHPAe, HIIJIeTHIe 6ubME3s.

15-Hku Majae
1. 9p Kec BaTaHAALLIBIK'D aKbKbbIHA MaJIUKTHP.

2. Kumce 03b BaTaHJAalUIbIMbbIHJaH AXYT, BaTaHAAUJIBIIBBIHBI
AEHBHIUTHPMEK dK'bK'BbIHAAaH 2CACChI3 MAPYM 2THJ/IEME3.

16-H/1KbI Maa e

1. HYareblHa eTKeH 3pJiep Be KbaJbIHAp, bIPKL, MUJUIMH 9 Aa JUHUH
anAMeTiepuHe 6akbMajiaH, 9BJeHMEK Be auje KbypMaKb aKbKbblHa
Masiikaep. Onap, aBjieHeKeKTe, 3BJIM OJIMbaH/ja Be alphblIbIIIKbaHa

anHBI dK'bJIapHbI Kby/IJTaHMaKbTa/1Iap.

2. HUKAX SJIBIHDBbBI3 3BJIEHEKEK IKH Tapa(beIH'b Ad CEpﬁECT BE
TONYCBIHEH Pa3blJbIT"bBbI HJIIE onaﬁnﬂnp.
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3. AuJie ;KeMHUEeTHUH'b TabUui Be 3cac 6UpseMUJUp 3M Je JpKeMueT
Be ZieBJeT TapadblHaH KbopYyaJaHMaKb aKbKbblHa MA/IUKTHP.

17-H1x4 Maaae
1. 3p kec, waxcuii Be GauKbajJapHeH OepabepIUKTeKU Mas-MyJIbK
canbH 0JIMaKb aKbKbbIHA MATHKTHDP.

2. KnMce acacchi3 ajijia 03b Ma/J-MyJIbKIOHAEH MapyM 3THJ/IbME3.

18-H1x1 Maaae

3p Kec PUKHpP, UTUKBAT Be JIMH cepOecT/NUrd aKbKbblHA MalUK; Oy
aKb — 3M IIaXCMl Tap3ja, 3M Jle GallkbajapHeH OepabOep/HKTe,
aneM-allkgape g a XyCycui anza, OKbyBAa, UOAlET 3TIOBAE Be JUHHIA
MepacuMIepHH OekepreH/ie — 03b AHHUHU SIXYT WTHUKbAT/IAPbIHbI
JEeHBUILTUPMEK Be 03b AWHHMHU SIXYT UTHKBATJApPHBI M3ap 3TMEK
cepOeCcT/IMIHHM HYMHe a/IMaKbTa.

19-H1KbI Maa e

9p Kec, ThIl KbapblUyBbIHA OrbpaMarbaH (QUKUpJIEp Be OJApHBI
cepbecT ndaje aTMEK aKbK'bblHa Ma/uK; 6y aK'b, 03b HTHK'baTJIapblHa
pUaeT 3TMeK CepOecT/JMIMHJeH Be MCTereH BacTajJapHeH 3M /Jie,
ChlH'bbIpJIaplaH  KbaTHH Hasap, Ma/JlloMaT Be ['baeJiepHH
KbbIJbIPMaKb, ajJMakKb Be JapKbaTMaKkb CcepGecTIUruHJeH
nbapeTTHp.

20-H1xM Maaae
1. 3p Kec THIHY TOMJIALLYBJIap Be OuWpJelIMesiep cep6ecT/IUru
aKbK'bbIHA MAJHKTHP.

2. Kumce, kbadicel Oup OupjemmMere KHpPMeK HYIOH MemKOyp
3TUIbEME3.

21-H1KH Majgae
1. Op kec 6uBacTa # Aa cepOecT callaHIbaH BEKU/JIEp BaCTaCbIHEH
03b MeMJIeKeTUHUHDL HJapecuHJie HIITUpPaK 3TMeK aKbKbbIHA

MaJIMKTHD.
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2. 3p Kec 03b MeMJIeKeTUHUHD JAeBJeT KbypyMJapblHJIa MyCaBHi
UIITHPAK 3TMeK aKbKbblHa MaJIUKTHP.

3. Xa/iKb Mpajiecy YKIOMET aKUMUETUHUH'D TEMEJIH OJIMalblblp; 6y
upafle rH3nM A Ja bGawkba 6oitne cepbecTt caiyiaB ycysasapsl
BacTacblHEH yMYMUi Be MycaBHi caiilaB akbK'bbl W€ OTbKEPUJIBIeH
JeBpHi Be a4ybIKb caii/iaBiapJa 03b HdajeCHHU TanMalblJbID.

22-HIKU Maajae

3p KeC, IXeMHWeTHHHB asachl 0JlapakKsb, UUYTHUMaWUH K'bOp4ajiaB
dKbKbblHa MaJIHKTHUDP;, JAerepjurhn Be MaxXCHeTHHHHD CepﬁeCT
HHR‘H[[Ia(l) 3TMeCH HYKWH 3apyp oJIr'baH HK']:THCE!,,[[HFI, UYTUMaUll Be
ME}_’I,EHI/Iﬁ CaaJlapjakH aKbJlapHblHD MHAJIIUA F'baﬁpET BE XaJIKbapa
HLI.IGHPJIPIK BacCTaCblHeH Be 3p JAeBJeTHHHDL pecypllapbl Be
KBYpPVJIbIlIBIHA KOpe TEMHUHJIEB aKBEK'bbIHA MaJIUKTHP.

23-H/>KH Maaae

1. 9p Kec yanbIIMaKb, HIINHH cepOecT ceYMeK, afaJleT/IH, OH'bANT/IbI
ULl [IapalTJiepHHe MaJluK 0JIMaKb Be ULICU3IUKTEH KbOpYalaHMaKb
aK'bK'bbIHa MAJIHKTHP.

2. 9p Kec, 4 OUP aKbCHIMJIABCHI3, MYCABHH 3Merd WYOH MyCaBHH
Maalll aJIMaK’b aK'bK'bbIHa MAJTUKTHP.

3. Bp HaJbllIKbaH HHCaH, 0310 Be€ KbOopaHTacbl H4YHOH HHCAHI'ba
MyHacHIl SlIadbIl TEMUHIJEreH ajjlajieT/,Iu Be N9ibIKb 0JeB aJiMaKhb,
JASHM  oJII'baHAa, balKba Kboly/arbaH HYTHMaul TeMHHAT
BacTallapblHbl KbY/IVIAHMAKE aK'bK'bblHA MaJIUKTUP.

4. 3p Kec 3eHaaT OWUpJMKJIEPUHM MeHJjaHI'ba KeTHpMeK Be 03b
MeH(paaTblHbl ~ KbOpYajlaMakb MWYIOH 3€eHaaT OWpJAHK/IepHHe
K'bOLIY/IMaKb aKbK'bbIHA MAJIUKTHP.

24-H1kM Maaae
9p Kec paaT/IaHMaKb, arJieHMeK, 1y JPKyMJe/leH ULl caaTJlepUuHUHDb
aKbbllaHE CbIHbbIpJaHMacbl Be OJIeHWJIbIeH JIeBpUH TaTUJb
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dKBK'bbIHa MaJIMKTHD.

25-H1kM Maaae

1. 3p kec 0310 Be KbOpaHTACbIHbIHb Calb/biI'bbl Be abafaH/IbII'bbl
HYIOH I"bblJa, yp6a, MecKeH, THO6UI 6aKbbIM Be KepeKJIH HUTUMaHH
XbI3METJ/IEPUHE CaMIl O/IMAaK'b aK'bK'bblHa MaJMKTHUP. 3P KeC UILICU3IIHK,
XacTa/lblKb, CaKbaT/blKb, TY//IbIKD, KbapT/AbIKD A Ja OHba 6arb/bl
olMarbaH wWapTnapfad ackll ojarbaH Qykbapejuk ajjapbiHAa
KbOpYaJsiaHyB aKbKbblHa Ma/JIMKTHP.

2. AHanplkb Be OasanblKb aWpbKa KbaWrbbIpyB Be SAPABIM
aKbK'bBIHEI O6epe. I1nicH 6ananap, HUKIX HJe 1 ]a HUKAXCbI3 AIOHbATba
KeJibreHJiep, aiHbl M9THMan# KbOpYBI'ba MaJUKTHpJIEp.

26-H/IKbI Majajae

1. 3p kec Tacuab asyB aKkbKbbiHA MaJHKTHP. U4 onMarbanja,
fallJlaHbbly Be YMYMHWI Taculb OefiaBa oJiMasblbIp. baniaHrbbiy
TacH/Ib MeLKOypHui oaManeiAbip. TeXHHKHI Be 3eHaaT TaCHJbJAEH 3p
Kec ¢aigasaHMaNblbIp, 3p KUM 3JibJle 3TKEH HEeTUJKe/lepUHe Kope
MyCaBHH IeKUIb/ie aJuH TaCHIb anabuInp.

2. Tacu/ib MHCaH IIAXChIHBIHD TOJy MHKUILIAQBIHA, aK'bJapbl Be 3cac
cepbecTNHUKAEpPHHE CalI'bbl apPTTHIPYBI'bA AOIBPYJAThLIMAABILBID.
Tacuib Xajakbjaap, BIPKb Be JAMHUN TakbbIMJIAp apacklHja o3bapa
aH'BbJIaIIYB, cabbIp Be JOCTAYKbKba, Be Munnetsep bupaemmMecHHuHb
THIHYJIBIK'D CaKbJlaMaKb (aaJieTHHE KbOJATYTMaKb Kepek.

3. AHa-6abanapHbIHb 03b OasiazapblHa TAcW/Ib YELIMTHHH caisiaBja
YCTIOH 0JIMaK’b aKkbKbbl O6ap.

27-H3KU Majjae

1. Op Kec HKeMHETHHHD Me[EHHH OMIOpHHe cepbecT KbaTbIIMAKD,
CaHaTTaH 3eBK'bJIaHMaKb, UJIbMUI TEPAKBKBUATTA MLIITHPAK 3TMEK Be
byHaan ¢paigasaHMaKb aKbKbbIHA MAaJTHUKTHP.

2. 3p Kec UAbMUH, 31e6UN A Aa OeAMUN 3cep/epUHUHD MY3ANUDH
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O0JIapaKb, axJIIKbHUHA Be Ma,ﬂ,,[[ﬂl:.l MEH(l)aaTBI KBbOpYaJlaHMacChl
dK'bK'bblHa Ma/IMKTHP.

28-H1KxH Maa e

Ip kec, 6y bedgHHameze udaje STUNBIEH aKbJap Be ypUeETIep
TOJIyCbIHEH OMIOpre Ke4yupuJbreHze, JyKeMaa Be XaJKbapa TepTHII
aKbK'bbIHA MAJIMKTHP.

29-HI:KBI MAJ e
1. 3p Kec ANBIHBBI3, OHBIH'D LIAXCHETH cepOecT Be ToJy HHKHIIad oa
bunepKeK, JKEMUET OTIOHAE 60PAKAYABIP.

2. O3b aKkbiapbl Be cepOeCTAUKACPHHHN OMIOpPre KeYHpreHje, ap Kec
SJIBIHBBI3, KbaHYH 0alllKbalapHbIHE aK'bJaphbl Be cepOecTIUKIepUHH
TaHBIMAKb Be yPbMET 3TMEK 3M /ie leMOKPaTHK JPKeMHEeTTeKH ax/IsiKb,
JoKeMaa TepTHOM Be YMyMHH 3HHA/JIBIKBHBIHL — afaleT/IH
Ta/lariapblHbl KbaHaaT/JeHAMPMECHHH TeMHHJeMeK MaKbCa/blHEH
Oe/IbIUJIEreH ChIHBBIPJAHYBJIAPIba OrbpaThlIA.

3. By akbkbnap Be cepbecTNUKAep OMIOpre KeuHpHIbreHze
Musnernep BupieniMeCHHMHb MakbcaTJapbl Be NPHHIUIJIEPHHE
3bIT OJIMAChl MY Te MYMKIOH J1ETHJIb.

30-H1:K61 MaJ A

Muby besHHaMelekd MY OMp Majje, HacklIAblp OUp [eBJIET,
Iaxpicaap TaKbbIMbl fA JAa adpbl IIaxXbiCKba, OKbapblAa
KOChTEpWJIbIeH 3p aHru akbiap Be cepBGecTiuMkjepre 3apap
KeTHpPUJIbMECHHE JOrbPYJAThUIIbaH ¢aajHeTKe A Aa apeKeTKe aKb
Bepe, en U3aa 3TUIbLMe3.
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Inoccapuii

Adaletli ve lay1q 6dev / afganeTyiu Be JAHbIKD OJ€B / cIpaBe/JIMBa Ta
riZlHa BHHaropojga / cnpaBeAJnBOe U JOCTOWHOe BO3HarpaxzaeHue /
just and favourable remuneration

Aileviy 6miir / anneBuit oMiop / ciMeliHe *KUTTs1/ ceMeliHasl )KU3Hb /
family life

Alem-agkare / aneM-aumkspe / ny6siuHo / ny6audHo / public

Aliy tasil / anu#i Tacnab / BAma ocBita / Boicliee o6pasosanue / high
education

Analiq /ananbikb / MaTepuHCTBO / MaTepuHcTBO / motherhood
Anayasa / Anasica / KoHctutynia / Konctutynua / Constitution
Aqude, itigat / akbuae, UTUKBAT / TepekoHaHHA / y6exzaeHue /
conscience

Aglarmimi  semereli tiklenmesi |/ axbjapHBIHL CceMepenu
TUKJeHMecH / edeKTHBHe BilHOBJeHHA npaB / 3ddeKTHBHOE
BOCCTaHOBJIeHUe MpaB / effective remedy

Agsimlav / akbebiMiaB / yTHck / yueMsenue / infringement

Areket / apeker / nisHHA / gesiHue / act

Areketsizlik / apekercusnuk [/ OGespgissbHicTe [/ Gespjeii-
cTBUe /omission

Askiar mahkeme / aksip Maxkeme / I'JIJaCHUM CyJOBUH po3risp /
r/IacHoe cygebHoe pasdbupaTeabcTso / public trial

Balaliq / 6anansiks / quTuHcTBO / gercrBo / childhood

Barisiqhq / 6apbilIbIKBALIKD / MUP / MUD / peace

Bas kotermek (isyanm qullanmaq) / Gam korepMek (MCbSIHHBI
KBbYJIJIAaHMaKB) / 3acTOCYBAaTHU MOBCTAaHHS / mMpuberHyTb K BOCCTa-
HHI0 / recourse to rebellion

Beseriyet / GellepueT / s1oCTBO / 4yesnoBedecTBO / mankind
Birlesken Milletler (Teskilati) / DBupaemken Muanetnep
(Temkunaars) / Opranizauis 006'egnanux Hauiit / Opranusauus
O6beauHennbix Hanuii / United Nations

Birlesmeler serbestligi / Oupnemmenep cepbectanrn / cBoGonaa
ob’esiHaHb / cBO6OAa accouunanuii / freedom of association

Cagina yetken / 4arbblHa eTKeH / MOBHOJITHIA / coBepllleHHOJIET-
HU# [/ adult

Cemaa tertip / mxemaa TeprHn / TrpoMajaCbKHH mOpAgoK /
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obl1ecTBeHHBIN opsfok / social order

Cemiyetniiih medeniy omiiri / [KxeMHeTHHHD MeJeHHH OMIOpH /
Ky/JIbTypHE XUTTS CHIJILHOTH / KyJbTypHad JKM3Hb cooblecTBa /
cultural life of the community

Ceza / mxe3a / nokapaHHA / Haka3aHWe / punishment

Ciddiy wuqugbozuv / mxugiuid yKbYKB603yB /  iCTOTHe
npaBonopyueHHs / cepbé3Hoe npaBoHapyiieHue / penal offence
Cinaiy qabaatlav / mpxuHauil KbabaaTsiaB / KpUMiHaJbHe
o6BHHYyBaYeHHA / yronoBHOe 06BuHeHHUe / criminal charge

Cinayet / joxkuHaeT / 3J104MH / IpecTyiieHue / crime

Demokratik cemiyet / gemokparuk mxemueT / AeMOKpaTHYHE
CyCniJibCTBO / AeMOKpaTHYecKoe 06111ecTBO / democratic society
Devlet hizmeti / geBner xbi3MeTu / ny6aiuHa cayx6a / nybauuHas
cayx6a / public service

Devriy ve acgiq saylavlar / geBpuii Be aublK'b cailjiaBjap / nepioguyHi
Ta YecHi BUGOpH / mepuognveckre 1 YecTHbIe BeIOOpPHI / periodic and
genuine elections

Din serbestligi / oun cepbectanrn / cBobopa peuirii / cBobona
penuruu / freedom of religion

Emekke aq / smekke akb / mpaBo Ha mparo / npaBo Ha TpyA / right to
work

Esaret / scapeT / nifiHeBiJIbHUIi cTaH / HeBoJis /servitude

Esassiz / acaccbi3 / cBaBiJiIbHHH / IPOKU3BOJIbHbINH, HE0OOCHOBAHHBIN /
arbitrary

Fikir serbestligi / duxup cepbecraurn / cBo6oga aymkn / cBobona
Meicau / freedom of thought

Gizli rey beriiv / rusnu pei 6epioB / TaeMHe rosocyBaHHd / TalHOe
rosiocoBaHue / secret vote

Halqara tertip / xankbapa TepTun / MiKHaApOAHUH TOpAAOK /
MeXAyHapoAHbIA nopAAok / international order

Halqara uquq / =xankbapa yKkbyKb / MiXHapoZHe mnpaBo /[
MeXxAyHapoaHoe npaBo / international law

Hudud / xynyn / Teputopis / TeppuTopus / territory

Ictimaiy qor¢alanuv ,/ wuTuMauii KbopyadaHyB / collia/bHa
3axMILEeHICTh / coluasibHas 3alluilleHHOoCTh / social security

Ictimaiy qor¢alav aqq1 / nuTuManii Kbopyasas aKbKbbl / NpaBo Ha
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coljiabHy 3aXHUIEHICTb / NPAaBO Ha COLMAJILHYIO 3alMILEHHOCTh /
right to social security

insan ailesi / uHcan awnecu / nojceka poguHa / YenoBeueckas
cembsi / human family

insan aglar / uncan akbaapbl / npaBa JIOAUHYU / IpaBa YejoBeKa /
human rights

Iskence / uckenmxe / kaTyBaHHdA / IbITKK / tortures

istibdat / ucru6zar / Tupanis / Tupanus / tyranny

itibar / uTu6ap / penyrauis / penyTanus / reputation

itigat serbestligi / nTukbaT cepbecTauru / cBo6o/a NepeKoHaHb /
cBoboga ybexaenu# / freedom of conscience

izar etmek / u3ap sTMek / nposiBASTH / NPOSBASATH / manifest
Mahkeme / maxkeMe / mpaBocyaaa / npaBocygue / justice

Mal-miilk saipligine aq / man-My/nbK canmiuruHe akb / mMpaBo Ha
BOJIOAIHHSA MaWHOM / MpaBo BJaJeTh UMyliecTBOM / right to own
property

Menlik, degerlik / Menauk, gerepsuk / TrijHicTb / JOCTOMHCTBO /
dignity

Mevam / MeBaM / no3uLis / mosuuus, MHeHHe / opinion
Muqgaddeme / mykbaggeme / npeambysa / npeambyJia / preamble
Mustaqil ve bitaraf mahkeme / mycrakbuib Be Outapad maxkeme /
He3aJieXkHUA Ta  6Ge3CcTOpOHHIM cyf /  HE3aBUCHMBIM WU
BecnpucTtpacTtHbiii cys / independent and impartial tribunal
Mustaqilliq / mycrakbuiiuk / cyBepeHiTeT /[ cyBepeHuTer [
souverenity

Namus / Hamyc / yecTs / yecTsb / honour

Omiir seviyesine 1ay1q olgan aq / oMiop ceBHecuHe NHBIKD OArbaH
aKb / NpaBo Ha XUTTEBUM piBeHb / NpaBoO Ha KU3HEHHBLIH YpoBeHb /
right to a standard of living

Oziini idare etmegen hudud / osionu wgape aTmereHn xyayd /
HecaMOBpsiJlHa TepuTopia / TeppuTopust 6e3 camoymnpaBjeHUs /
non-self-governing territory

Qabaatsiz, suc¢siz /KbabaaTchl3, CyUYChl3 / HeBUHOBHBINA / HeBUHHUH /
innocent

Qanun / kbaHyH / 3aKOH / 3aKoH / law

Qanun iikiimi / kbaHyH yKiIOoMH / BepxXOBeHCTBO mpaBa /
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BepXOBEHCTRBO Nnpaga / rule of law

Qanunni gorc¢alav aqql / KbaHyHHBI KbOpYa/aB aKbKbbl / TpaBo Ha
3aXMCT 3aKOHY / paBo Ha 3aiATy 3akoHa / right to the protection of
the law

Qast etilv / kbacTt 3TwB / m[ocaraHHss / m#ocsratejbCTBO [
encroachment

Qizistiruv / KbBI3BILITHIPYB / MiAOypiloBaHHA / NOACTPeKaTeAbCTBO /
incitement

Qorg¢alav / kpopyanaB / 3axucT / 3auura / defence

Qulhiq / kbyanbiks / pabeTBo / pabeTBo / slavery

Sahsiy miilkiyet, mal-miilk / waxcuii MysnbkueT, Maa-MyJabK [
BJIACHICTh / COGCTBEHHOCTH / property

Sahsiy omiir / mwaxcui oMiop / IpUBaTHe XUTTA / AHYHAsA XKU3Hb /
private life

Saylangan temsilciler, vekiller / caiiianrbaH TeMCUIbIXKUIED,
Beknssiep / obpani npeactaBHUKH / n3bpaHHBIe NpeACTaBUTENH [
chosen representatives

Selahiyetli milliy mahkeme / censaxwernn MuaIHi Maxkeme /
KOMIleTeHTHUH HallioHa/lIbHUM cy)] / KOMIeTEeHTHbIA HallMOHA/bHbIH
cyn, / competent national court

Serbest inkisav (ileriliiv) / cep6ect nukuinad (nnepunioB) / BiibHHUM
PO3BHTOK / cBO60AHOe pa3BuTHe / free development

Serbest yiiriiv / cepbecT opioB / cBob6oja nepecyBaHHs / cBobona
nepeaBuxeHus / freedom of movement

Serbestlik ve havfsizhiq aqq1 / cep6ectauk Be xaB(CBI3/IBIKD
aKbK'bbl / MpaBo Ha cBoGojy Ta Gesneky / mnpaBo Ha cBOGOAY U
besonacHocTb / right to liberty and security

Siginaq / ceirbblHaKb / NPUTYJIOK / yoexuile / asylum

Soz serbestligi / cé3 cep6ectnuru / ceoboza cosa / ceoboza ciosa /
freedom of expression

Siirgiin / croprioH / BUrHaHHg / usrHanue / exile

Taqip / Takbun / nepeciaigyBanHa / npeciegoBaHue / persecution
Tasil almaq / Tacunep asMakbs / OpaBo Ha OCBiTY / mpaBo Ha
obpasoBanue / right to education

Tatil, raatlanmaq aqq1 / TaTu/b, paaTJaHMaKb akbKbbl / NpaBo Ha
BiJMIOYMHOK Ta 03Bi/IsA / MpaBo Ha OTABIX U gocyT / right to rest and
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leisure

Temelli urriyetler / temennu yppuernep / ocHoBHi cBobogu /
OCHOBHEIe cBo60/ b1 / fundamental freedoms

Teraqqiyat / TepakbKBHAT / porpec / mporpecc / progress

Tesbit etmek / Tec6UT 3TMEK / BCTAaHOBUTH / yCTaHOBUTH / establish
Tiiylmemezlik / TuuiJbMeMe3JMK /  HeJOTOpKaHicTh |/
HEMPHUKOCHOBEHHOCTD / immunity

Ting toplasuvlar serbestligi / TeiHy Tonsamyssiap cepbectauru /
cBoGoga MHpHEX 3i6paHb / cBo60ja MUpHBIX cobpanuii / freedom of
peaceful assembly

Tolu musaviylik / Tony mycaBu#ank / nmoBHa piBHICTB / mosHOe
paBeHcTBO / full equality

Tutuvlanuv / TyTyBnanys / 3aTpuManHa / 3afepxaHue / detention
Umumiy ve musaviy saylav aqqi1 / ymymuii Be MycaBui caiinias
aKbKbbl [ 3arajibHe Ta piBHe BUOOp4Ye npaBo / Bceobliee U paBHOE
n3bupaTtesnbHoe npaBo / universal and equal suffrage

Uquq subyekti olmaq / yKbyKb CYyOBEKTH OJIMaKb [/
npaBocy6’ekTHiCTb / mpaBocyObeKTHOCTD / person before the law
Vatandashq / BaraHjaunblks / rpoMaZisHCTBO / rpax/JaHCTBO [/
nationality, citizenship

Yaqalanuv / sixbananys / apewT / apecT / arrest

Yagsamaq aqq1 / gmamMaks aKkbKbbl / NIPaBO Ha KUTTH / MpaBO Ha
*HU3Hb / right to life

Yagamaq serbestligi / qmwamake cepbectauru [/ cBoboza
npoxkuBaHHA / cBoGoaa npoxuBanus / freedom of residence

Yazisuv sir1 / 93blIYB ChIpel / TAaEMHUIS JIUCTYBaHHS / TaiHa
KOppecnoHeHLHH /correspondence privacy

Zenaat birligi / seHaat 6upsnru / npodcninka / npodcors / trade
union

Zulum / 3ynym / npurHiveHHs / yrHeTeHue / oppression
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